
Ecc
Chapter 12

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

וּזְכֹר1֙
र–सम्झ
H2142

אֶת־
—
H0853

יךָ בּ֣וֹרְאֶ֔
ितम्रो–स्रष्टालाई�

י בִּימֵ֖
िदनहरूमा
H3117

בְּחוּרֹתֶ֑יךָ
ितम्रो–यौवनका
H0979

עַד֣
जबसम्म
H5704

ר אֲשֶׁ֤
जुन

לאֹ־
आउँदैनन्
H3808

֙ אוּ יָבֹ֙
आउन्
H0935

יְמֵי֣
िदनहरू
H3117

ה רָעָ֔ הָֽ
दुखदका

וְהִגִּ֣יעוּ
र–आईपुग्छन्
H5060

ים שָׁנִ֔
वष�हरू
H8141

ר אֲשֶׁ֣
जुनमा

ר תֹּאמַ֔
भन्छौ
H0559

ין־ אֵֽ
छैन
H0369

י לִ֥
मलाई�

בָהֶ֖ם
तीमा

פֶץ׃ חֵֽ
आनन्द
H2656

सानै उमेरदेिख आफ्ना सृिष्टकत्ता�को स्मरण गर। बुढेसकाल आउन अिघ समय नै उनलाई� सम्झ। उमेर ढले पिछ, “मैले मेरो जीवन खेर फालें।” भन्नु नपरोस्।

ד2 עַ֠
जबसम्म
H5704

ר אֲשֶׁ֙
जुन

א־ ֹֽ ל
अन्ध्यारो–हुन्न
H3808

ךְ תֶחְשַׁ֤
अन्ध्यारो–हुन्न
H2821

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
सूय�
H8121

וְהָא֔וֹר
र–ज्योित
H0216

חַ וְהַיָּרֵ֖
र–चन्द्रमा
H3394

וְהַכּוֹכָבִ֑ים
र–ताराहरू
H3556

בוּ וְשָׁ֥
र–फक� न्छन्
H7725

ים הֶעָבִ֖
बादलहरू
H5645

אַחַ֥ר
पिछ

שֶׁם׃ הַגָּֽ
वषा�को
H1653

सानै उमेरदेिख आफ्ना सृिष्टकत्ता�को स्मरण गर। जब सूय�, चन्द्र र ताराहरू ितमीलाई� अधँ्यारो लाग्दछ जब एउटा आधँी पिछ अकार् आधँी आए जस्तो घिर-घिर 
आपत आईपद�छ। त्यसभन्दा अिघ नै परमेश्वरलाई� सम्झ।

בַּיּ֗וֹם3
िदनमा–जब
H3117

֙ שֶׁיָּזֻע֙וּ
जुन–काँप्नेछन्
H2111

שֹׁמְרֵ֣י
रखवालहरू
H8104

יִת הַבַּ֔
घरको

תְעַוְּת֖וּ וְהִֽ
र–झुक्नेछन्
H5791

י אַנְשֵׁ֣
मािनसहरू
H0376

הֶחָיִ֑ל
शिक्तका
H2428

וּבָטְל֤וּ
र–छोड्छन्
H0988

חֲנוֹת֙ הַטֹּֽ
िपस्नेहरूले
H2912

י כִּ֣
िकनभने

טוּ מִעֵ֔
घटेका–छन्
H4591

וְחָשְׁכ֥וּ
र–अन्ध्यारो–हुन्छन्
H2821

הָרֹא֖וֹת
हेनर्हरू
H7200

בָּאֲרֻבּֽוֹת׃
झ्यालहरूबाट
H0699

त्यसबेला ितम्रा पाखुराहरू कमजोर बन्छन्। ितम्रा पाउहरू लुला र बाङ्गा बन्छन्। ितम्रा दाँतहरू झछ�न् र ितमी आफ्नो खाना समेत चबाएर खान नसक्ने 
हुन्छौ। आखँाले सफािसत देख्दैनौ।

וְסֻגְּר֤ו4ּ
र–बन्द–हुन्छन्
H5462

דְלָתַיִ֙ם֙
ढोकाहरू

בַּשּׁ֔וּק
बजारमा
H7784

בִּשְׁפַ֖ל
घट्दा–जान्छ
H8217

ק֣וֹל
आवाज

טַּחֲנָה֑ הַֽ
िपस्नेको
H2913

וְיָקוּם֙
र–उठ्छ

לְק֣וֹל
आवाजमा

הַצִּפּ֔וֹר
चराको
H6833

חוּ וְיִשַּׁ֖
र–मद्धम–हुन्छन्
H7817

כָּל־
सबै
H3605

בְּנ֥וֹת
छोरीहरू
H1323

ׁיר׃ הַשִּֽ
गीतका

ितमी कान नसुन्ने हुन्छौ। बाटोका हल्ला खल्ला ितमी सुन्नसक्ने छैनौ। अन्न िपिधरहेको जाँतो पिन ितमीलाई� शान्त लाग्छ। स्त्रीहरूले गाएको ितमीले सुन्न सक्ने 
छैनौ। िबहान एउटा चरा समेतले ितमीलाई� िबउँझाईिदन्छ िकनिक ितमी सुत्नै पिन सक्दैनौ।

גַּ֣ם5
पिन
H1571

הַּ מִגָּבֹ֤
उचाईबाट
H1364

֙ יִרָא֙וּ
डराउन्छन्
H3372

ים וְחַתְחַתִּ֣
र–भयहरू
H2849

רֶךְ בַּדֶּ֔
बाटोमा
H1870

וְיָנֵא֤ץ
र–फुल्छ
H5006

הַשָּׁקֵד֙
बदामको–रूख
H8247

ל וְיִסְתַּבֵּ֣
र–भारी–हुन्छ
H5445

חָגָ֔ב הֶֽ
सलह
H2284

וְתָפֵ֖ר
र–टुट्छ

אֲבִיּוֹנָה֑ הָֽ
ईच्छा
H0035

י־ כִּֽ
िकनभने

הֹלֵךְ֤
जान्दैछ
H1980

הָאָדָם֙
मािनस
H0120

אֶל־
ितर
H0413

ית בֵּ֣
घर

עוֹלָמ֔וֹ
अनन्तकालको
H5769

וְסָבְב֥וּ
र–घुम्छन्
H5437

בָשּׁ֖וּק      
बजारमा
H7784

ים׃ הַסֹּפְדִֽ
िवलाप–गनर्हरू
H5594

डाँडाहरू देिख ितमीलाई� डर लाग्छ। बाटोका स-साना ढुङ्गा देिख पिन लडछु िक भन्ने डर लाग्छ। ितम्रा केशहरू बदामका फुल जस्तै सेतै हुन्छन्। िहडदा खेरी 
एउटा फटेंग्राले जस्तै ितमीले आफूलाई� िघसाछार्। ितम्रो बाच्ने ईच्छा + 12:5 बाच्ने ईच्छा अथवा “भोक” वा “भोगको ईच्छा” यहाँ िहब्रूको अथ� िनकाल्नु गाह्रो 
छ। पिन हुदैँन, अिन त ितमी आफ्नो सदाको घरमा जानेछौ। अिन ितम्रा शरीरलाई� दफन गन� लैजाने मलामीहरू बाटोमा थुप्रने छन्।
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עַד6֣
जबसम्म
H5704

ר אֲשֶׁ֤
जुन

א־ ֹֽ ל
टुट्न
H3808

]ירחק[
टुट्न
H7368

)יֵרָתֵק֙(
खोिलन्छ
H7576

חֶבֶ֣ל
डोरी

סֶף הַכֶּ֔
चाँदीको
H3701

ץ וְתָרֻ֖
र–चुमु�िरन्छ
H7533

ת גֻּלַּ֣
कटोरा
H1543

הַזָּהָב֑
सुनको
H2091

בֶר וְתִשָּׁ֤
र–भाँिचन्छ
H7665

כַּד֙
गाग्रो
H3537

עַל־
मािथ

הַמַּבּ֔וּעַ
पानीको–मूलको
H4002

ץ וְנָרֹ֥
र–चुमु�िरन्छ
H7533

הַגַּלְגַּ֖ל
चक्र
H1534

אֶל־
ितर
H0413

הַבּֽוֹר׃
ईनारको

चाँदीको तार चुिँडन अिघ र सुनको कचौरा फुटाईन अिघ, माटोको गाग्री ईनारमा फुट्नु अिघ अिन पाङग्रो जलाशयमा झनु� पिहल्यै जब ितमीहरू युवास्थामा 
छौ ितम्रा सृिष्टकत्ता�लाई� याद गर।

ב7 וְיָשֹׁ֧
र–फक� नेछ
H7725

הֶעָפָ֛ר
धूलो
H6083

עַל־
मािथ

רֶץ הָאָ֖
पृथ्वीमा
H0776

כְּשֶׁהָיָה֑
जस्तो–िथयो
H1961

וְהָר֣וּחַ
र–आत्मा
H7307

תָּשׁ֔וּב
फक� नेछ
H7725

אֶל־
ितर
H0413

ים הָאֱלֹהִ֖
परमेश्वरकहाँ
H0430

ר אֲשֶׁ֥
जसले

נְתָנָֽהּ׃
िदनुभएको–िथयो
H5414

ितम्रो शरीर माटोबाट बिनएको हो। मरेपिछ पिन माटोमै फक� न्छ। तर आत्मा जुन परमेश्वरबाट आयो मरेपिछ त्यो आत्मा परमेश्वरकहाँ जानेछ।

הֲבֵ֧ל8
व्यथ�ताको
H1892

הֲבָלִ֛ים
व्यथ�ताहरू
H1892

אָמַ֥ר
भन्छ
H0559

לֶת הַקּוֹהֶ֖
उपदेशकले
H6953

ל הַכֹּ֥
सबैकुरा
H3605

בֶל׃ הָֽ
व्यथ�ता–हो
H1892

सब थोक व्यथ� छ। उपदेशक भन्छन् यी सब समयको बरबादी मात्र हो।

ר9 וְיֹתֵ֕
र–थप
H3148

שֶׁהָיָה֥
जो–िथयो
H1961

לֶת קֹהֶ֖
उपदेशक
H6953

חָכָם֑
बुिद्धमान
H2450

ע֗וֹד
अझ–पिन
H5750

לִמַּד־
िसकायो
H3925

דַּעַ֙ת֙
ज्ञान
H1847

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
जनतालाई�

וְאִזֵּ֣ן
र–िवचार–गर्‍यो
H0239

ר וְחִקֵּ֔
र–खोज्यो
H2713

ן תִּקֵּ֖
रच्यो
H8626

ים מְשָׁלִ֥
दृष्टान्तहरू
H4912

ה׃ הַרְבֵּֽ
धेरै

उपदेशक खुबै ज्ञानी िथए। उनले मािनसहरूलाई� िशक्षा िदन आफ्नो ज्ञानको प्रयोग गरे। उपदेशकले खुबै सावधानीिसत अध्यायन गरे र धेरै शिक्तहरूलाई� 
सम्पादन गरे।

ש10ׁ בִּקֵּ֣
खोज्यो
H1245

לֶת קֹהֶ֔
उपदेशकले
H6953

א ֹ֖ לִמְצ
भेट्टाउनलाई�
H4672

דִּבְרֵי־
मनभाउने–वचनहरू
H1697

חֵפֶ֑ץ
आनन्दका
H2656

וְכָת֥וּב
र–लेिखएको–छ
H3789

יֹ֖שֶׁר
ईमानदारीसिहत
H3476

י דִּבְרֵ֥
वचनहरू
H1697

ת׃ אֱמֶֽ
सत्यका
H0571

उिचत शब्दको लािग उपदेशकले ठूलो पिरश्रम गरे। अिन उनले ती िशक्षाहरू लेखे जुन सत्य र भरोसापूण� छन्।

י11 דִּבְרֵ֤
वचनहरू
H1697

חֲכָמִים֙
बुिद्धमानहरूका
H2450

רְבֹנ֔וֹת כַּדָּ֣
त्यस्ताजस्तै–हुन्

וּֽכְמַשְׂמְר֥וֹת
र–गािडएका–िकलाहरूजस्तै
H4930

ים נְטוּעִ֖
रोिपएका
H5193

בַּעֲלֵי֣
संकलनकता�हरू
H1167

אֲסֻפּ֑וֹת
सङ्ग्रहहरूका
H0627

נִתְּנ֖וּ
िदईएका–छन्
H5414

מֵרֹעֶ֥ה
एक–गोठालाबाट

ד׃ אֶחָֽ
एउटा
H0259

ज्ञानी मािनसको शब्दहरू छिरता िसक� ना जस्ता हुन्छन् जसको प्रयोग मािनसहरू पशुहरूलाई� ठीक बाटोमा िहंडाउँन गछ�न्। ती िशक्षाहरू दिह्रलो प्रकारले 
ठोकेको काँटीहरू झैं हुन्छन् ती एउटा गोठालाबाट आउँछन्।

ר12 וְיֹתֵ֥
र–थप
H3148

מָּה מֵהֵ֖
तीभन्दा
H1992

בְּנִי֣
मेरा–छोरा

הִזָּהֵר֑
सचेत–होऊ

עֲשׂ֙וֹת
बनाउनलाई�

ים סְפָרִ֤
पुस्तकहरू

הַרְבֵּה֙
धेरै

אֵי֣ן
छैन
H0369

ץ קֵ֔
अन्त्य
H7093

וְלַ֥הַג
र–धेरै
H3854

ה הַרְבֵּ֖
अध्ययन

יְגִעַ֥ת
थकान–हो
H3024

ׂר׃ בָּשָֽ
शरीरलाई�
H1320

यसथ� मेरा छोरा-छोरीहरू हो। ती उपदेशहरू पढ। तर अरू िकताबहरू देिख सतक�  रहौ। मािनसहरू िकताब लेिखनै रहन्छन् र धेरै पढाईले ितमीलाई� थिकत 
बनाउँछ। 13-14 अब, िकताबमा लेिखएका ती सबै कुराहरूबाट हामी के िसक्छौ त? सबभन्दा महत्वपूण� कुरो हो परमेश्वरलाई� आदर गर र उहाँको आज्ञा 
मान। िकनिक मािनसहरू जे गछ�न ती सब परमेश्वर जानुहुन्छ गुप्त कुरा समेत उहाँ जानुहुन्छ। सबै राम्रा कुरा नराम्रा उहाँ जानुहुन्छ। मािनसले गरेको प्रत्येक 
कम�को उहाँ न्याय गनु�हुन्छ।
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